
< S904 :  >

1.   Пробивание стены и установка защитной трубы
1.1   Расположение отверстия

Make a hole on the wall such the
position as shown below, in order
to keep the flow for condense d
water smooth.

1.2 Wall penetration  and installation of protection  pipe
Drill a ø65mm hole on wall which is slightly tilted
towards the outdoor side. Drill the wall at a small
angle.
Cut the  protection pipe  ac cording to the wall
thickness.
Empty gap in the sleeve of protection pipe should be
completely sealed  with putty to avoid dripping of rain
water into the room.

 ОСТОРОЖНО
Be sure that the wire is not in
contact with any metal in the
wall. Please  use the protection
pipe as wire passing through
the hollow part of the wall so
as to prevent the possibility of
damaged by mouse.

Внутри Снаружи
Герметизируйте 
зазор

СТЕНА

Герметизируйте 
зазор

Рукав защитной 
трубы

Защитная 
труба

2.   Установку внутреннего блока
2.1 How to remove the front c over

Please refer to section for details.

Заглушка 
передней 
крышки

Заглушки 
(по 2 штуки 
на каждой 
стороне)

2.2 Drain pipe
Make sure drain pipe slopes  downward so that drain flows smoothly without being trapped in the middle.
The drain hose  (connecting port outer diameter: 16mm or 20mm, length: 500mm) is included in the indoor unit. Prepare a drain
pipe as shown in the following figure.
To prevent condensation, the indoor drain pipe should be covered with heat insulation material with a thickness of more than
10mm.
After piping is completed, check to make sure that drain discharges smoothly. Seal the drain pipe tightly with tape to keep  dirt out.

Вид спереди Вид справа

88
21

0
96

500

Дренажный 
шланг

Make sure the drain hose
slopes d ownward.

Дренажная труба 
(приобретается отдельно)

(Ед. изм.: мм)

2.3 Connecting the pipe to indoor unit
Draw in the pipes through the hole of the wall or the floor to indoor.
Arrange the pipe shown below. In the case  that large pipe and small
pipe arrange to make in front and behind.
The indoor piping should be insulated with the enclosed  insulation
pipe.
The pipe should first be cut longer than the length shown below.
The excess  section of the pipe should be cut off during pipe
connection.

Remove PIPE SUPPORT.
Insert the drain hose into the hole in the wall.
Winding insulation pipe for drain hose and taping 4 or 5 places to fix.

Connect the pipe to the Indoor unit.
After completing the piping connection, cover the connector with the insulator.
Connect the cord (follow instructions in the section “5. Connection of the connecting cord” on the reverse of this sheet).

 ВНИМАНИЕ
For sideways piping, do not install the drain hose
sideways. Connect the drain hose  so that it comes
out directly.
Sideways installation of the drain hose  will prevent it
from sloping downward, causing water leakage. To
avoid dripping, make sure to pass  the drain hose
under the pipe.

кронштейн ТРУБЫ

КРОНШТЕЙН ТРУБЫ

Винты

Mount PIPE SUPPORT so that the cylindrical portion of the drain
pan passes  through its hole and secure it with screws located at
the right back corner.

Ящик

For floor piping
For floor piping, cut the
front cover bushing with a
plastic cutter or similar
tool and use a file for an
attractive finish.

For sid eways piping
For right sideways piping,
cut the stand’s bushing with
a plastic cutter or similar
tool and use a file for an
attractive finish.

If there is a baseboa rd
If the  bas ebo ard is
5~15mm in thickness and
115mm or less in height,
cut the pipe bushing to
conform to the baseboard.
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Плинтус Ящик

Removal and installation of
front cover

Drain hos e
make  lower
than center of
the hole.

Винты (2 шт.)

Hook the PIPE
SUPPORT tab in
the square hole.

Since there is some space bet ween PIPE SUP
the pipe, affix the insulator  to the PIPE SUPPOR .
As shown in the figure on the right, affix the or 
to the PIPE SUPPORT to sandwich it.

After connecting the pipes and connecting cord, be su
screw PIPE SUPPORT tightly and fix the pipes 
connecting cord.
Position the easy-to-attach side of PIPE SUPPORT 
aligning it with the pipe) to face  the front and secure  
a screw. (Be sure to install PIPE SUPPORT to prev
rodents from entering the indoor unit.)

To prevent the pipe connector from contacting th  
cover, push the connector as far as it goe s.
Arrange the connecting cord, pipes and drain hose  
and store them in the bottom section of the rear surf
the indoor unit.

Задняя поверхность внутреннего блока

Компоновка труб задней поверхности блока

Соединительный провод

 Изоляция

Соединительный провод

Труба

Дренажный шланг

Pipe/drain hose  layout when passing through the
file in a wall

Труба

 Изоляция

Расположение отверстия

В случае отверстия в стене.                                          В случае отверстия в полу.
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 или мм481
е

шьнем  

55мм

Винты (3 шт.)

 Хомут

Изоляция 
от 
возгорания

Wrap flare insulation,
bind top and bottom
flare insulation by
binder. Wrap tape on
flare insulation closely.

 Хомут

Труба

Sideways piping.
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Большая труба
Небольшая труба

ke a hole on the wall.

Перед 
подключением

После подключения

In the case  of make
a hole on the floor.
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 ОСТОРОЖНО
When mounting the  flare
insulator , make sure there is
a space  between the insulator
and left of resin part. Otherwise,
may cause  water dripping.

1

(Unit: mm)

 выше 270

Изоляция

КРОНШТЕЙН ТРУБЫ

Подключение

Винты (3 шт.)
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2
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A

Элемент питания AAA

2

ПДУ (беспроводной)

1

Изоляция

1
(t3 × 160 × 600)

Винт для предотвращения 
опрокидывания

        2

(4.0 × 34)
Изоляция

          1

(20 × 30 × 300)
Заглушка

         3

Лист

         3

Фильтр очистки

         1

ВЫБОР МЕСТА УСТАНОВКИ 
(Please note the following matters and obtain permission from
customer before installation.)

 ВНИМАНИЕ!
The unit should be mounted at stable, non-vibratory location
which can provide full support to the unit.

 ОСТОРОЖНО!
No nearby heat source and no obstruction near the air outlet
is allowed.
The clearance distances from top, right and left are specified
in figure below.
The location must be convenient for water drainage and pipe
connection with the outdoor unit.
To avoid interference from noise, please  place the unit and
its remote controller at least 1m from the radio and television.
To avoid any error in signal transmission from the remote
controller, please  put the controller far away from high-
frequency machines and high-power wireless systems.

Наименование комплектующих внутреннего блока

№ Комплектующие       Кол-во

Изоляция места 
соединения 1

Хомут
2

Винт для предотвращения 
опрокидывания

8

(4.1 × 32)
Держатель для пульта 
дистанционного 
управления 1

Винт для монтажа 
держателя пульта 
дистанционного управления 2

(3.1 × 16)
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Дюбель 
(Приобрести локально)

114

Монтажная пластина

[Установка внутреннего блока]

Направления трубопровода

Piping configuration may be in three
different directions: direct rear piping,
right downward piping and right
sideways piping.

(For example:ш Wall installation)

12 Лист

Be sure to completely
seal  any gap  with
putty.

Drain pipe
Must be installed sepa rately.
Insulate indoor part of pipe
to prevent condensation.

The indoor piping should be
insulated with the enclosed
insulation pipe. (If the insulator
is insufficient, please  use
commercial products.)

Более 100 мм

Более 150 мм

Более 200 мм

 Заглушка
При монтаже на стену 
(до 150 ~500 мм от поверхности пола)

11

14

RAF-25RXB_EN

ПРАВИЛА ТЕХНИКИ БЕЗОПАСНОСТИ 
• Read the safety precautions carefully before operating the unit.
• The of this section are vital ensure safety. Please pay special attention to the following sign.

    WARNING .......... Incorrect methods of installation may cause death or serious injury.
    CAUTION .......... Improper installation may result in serious consequence.
    Make sure to connect earth line.
    This sign in the figures indicates prohibition.

Be sure that the unit operates in proper condition after installation. Explain to customer the proper operation and maintenance of
the unit as described in the user' s guide. Ask a customer to keep this installation manual together with the instruction manual.

  ВНИМАНИЕ!
• request sales agent or qualified technicianto stall your Wat leaka ci or m if 

• Please observe the installation stated in the installation manual during the process of installation. Improper installation may cause
water leakage, electric shock and fire.

and the methods described i the i
with the electrical work. Use cables which are approved official in your country. Be sure to use the specified circuit. A short circuit and
fire may occur due to the use of low quality wire or improper work.

• Be sure to use the specified cables for connecting the indoor and outdoor units. Plea en th t connectio a tig
conductors of the wire are inserted into the terminals to prevent the external force is being applied to the connection section of the
terminal base. Improper insertion and loose contact may cause over-heating and fire.

• Please use the specified components for installation work. Otherwise, the unit may collapse or water leakage, electric shock, fire or
stronger vibration may occur.

• Be sure to use the specified piping set for R410A. Otherwise, this may result in broken copper pipes or faults.
• When installing or transferring an air conditioner to another location, make sure that air other than the specified refrigerant (R410A)

does not enter the refrigeration cycle. If other air should enter, the pressure level of the refrigeration cycle may increase abnormally
which could result in a rupture and injury.

• Be sure to ventilate fully if a refrigerant gas leak while at work. If the refrigerant gas comes into contact with fire, a poisonous gas may
occur.

• After completion of installation work, check to make sure that there is no refrigeration gas leakage. If the refrigerant gas leaks into the
room, coming into contact with fire in the fan-driven heater, space heater, etc., a poisonous gas may occur.

• Unauthorized modifications to the air conditioner may be dangerous. If a breakdown occurs please call a qualified air conditioner
technician or electrician. Improper repairs may result in water leakage, electric shock and fire, etc.

• Be sure to connect the earth line from the power supply wire to the outdoor unit and between
the outdoor and indoor unit. Do not connect the earth line to the gas tube, water pipe, lighting rod or the earth line of the
telephone unit. Improper earthing may cause electric shocks.

• When finishing the refrigerant collection (pumping down), stop the compressor and then remove the coolant pipe.
If you remove the refrigerant pipe while the compressor is operating and the service valve is released, air is sucked and a
pressure in the freezing cycle system will build up steeply, causing an explosion or injury.

• When installing the unit, be sure to install the refrigerant pipe before starting the compressor.
If the refrigerant pipe is not installed and the compressor is operated with the service valve released, air is sucked and the
pressure level of the refrigeration cycle may increase abnormally which could result in a rupture and injury.

  ОСТОРОЖНО!
• A circuit breaker must be installed in the house distribution box for the direct connected power supply cables to the

outdoor unit. In case  of other installations a main switch with a contact gap of more than 3mm has to be installed.
Without a circuit breaker, the danger of electric shock exists.

• Do not install the unit near a location where there is flammable gas. The outdoor unit may catch fire
if flammable gas leaks around it.

•

•

•

The electric cables should neither be reworked nor  added.
Make sure to use an exclusive circuit breaker.
Otherwise fire or electric shock might occur by connection failure, isolation failure or over current. 
Make sure to connect cables to terminal properly and terminal cover should close firmly. 
Otherwise,  over heating at terminal contact, fire or electric shock might occur.
Make sure that there is no dust on  any connected points of electric cables and fix firmly.
Otherwise, fire or electric shock might occur. 

Tools Needed For Installation  Work

 Me as uring Tape   Knife   Saw  ø65mm Power

Cutter  Putty  Vinyl Tape   Pliers    Flare  Tool

Hose       Vacuum Pump

Drill  Hexagonal Wrench Key (   4mm)  Wrench

      Vacuum Pump Adapter        Manifold Valve       Charge

(14,17,22, 26, 27mm)    Gas leakage Detector  PipeВнутренний 
блок 

РУКОВОДСТВО ПО УСТАНОВКЕ 
НАПОЛЬНОГО КОНДИЦИОНЕРА 
HITACHI

Carefully read through the procedures of proper installation
before starting installation work.
The sales  agent should inform customers regarding the
correct operation of installation.
Explanation for outdoor unit is in the “How To Use”
(Instruction Manual) that packed with outdoor unit.

ТОЛЬКО ДЛЯ ОБСЛУЖИВАЮЩЕГО ПЕРСОНАЛА

(Mark        is exclusive use  tool for R410A)    Screwdriver

RAF-25RXB
RAF-35RXB
RAF-50RXB

•   Тщательно изучите процедуры монтажа перед началом работ.
•   Компания-продавец должна информировать покупателей о 
    правилах монтажа.
•   Описание наружного блока см. в «Инструкции (Руководство) 
    по эксплуатации”, поставляемой в комплекте с блоком.

     Инструменты, необходимые для проведения монтажных работ.

(Знаком «     » отмечены инструменты, предназначенные для работы только 
с определенным хладагентом R410A)       Отвертка ● Рулетка ● Нож ● Пила 
● Перфоратор (дрель) с возможностью делать отверстия диаметром 65 мм 
● Шестигранный ключ (           4 мм) ● Ключи (14, 17, 22, 26, 27 мм)     
        Течеискатель ● Труборез● ● Мастика ● Изоляционная лента 
● Плоскогубцы ● Вальцовка        Адаптер для вакуумного насоса       
           Коллектор         Питающий шланг       Вакуумный насос

•   Внимательно прочитайте правила техники безопасности перед началом работ.
•   Содержание этого раздела жизненно важно для обеспечения безопасности. Пожалуйста, обратите особое внимание на следующие знаки

ВНИМАНИЕ........ Несоблюдение требований отмеченных данным знаком может привести к смерти или серьезной травме.
ОСТОРОЖНО......... Несоблюдение требований отмеченных данным знаком может привести к серьезной травме.
Убедитесь в наличии заземления.
Этот знак на рисунках обозначает запрет.

Убедитесь в том, что кондиционер работает нормально после проведения монтажа. Объясните покупателю правила эксплуатации кондиционера в соответствии 
с инструкцией для пользователя. Расскажите покупателю о необходимости хранить настоящее руководство по установке вместе с руководством по эксплуатации.

•   Силовой кабель наружного блока должен напрямую подключаться к автоматическому выключателю в электрощите. В случае с другими 
     установками необходимо монтировать главный выключатель с зазором между контактами не менее 3 мм. Отсутствие автоматического 
     выключателя может стать причиной поражения электрическим током.

•   Запрещается устанавливать агрегат в местах, где используются легковоспламеняющиеся газы. 
    Утечка легковоспламеняющегося газа вблизи наружного блока может привести к его возгоранию.

•   При монтаже дренажной трубы обеспечьте свободный сток воды. Некорректная установка может привести к попаданию влаги на мебель.
•   Требуется использование силового кабеля, утвержденного IEC. Используйте тип силового кабеля: NYM.

(Выполняйте следующие указания. Место установки согласуйте 
  с заказчиком.)

•   Блок допускается устанавливать на стене не подверженной 
    вибрациям и способной выдержать его вес.

•   Не допускается присутствие источников тепла рядом с местом 
    установки блока и препятствий у воздуховыпускных отверстий.
•   Зазоры сверху, справа и слева указаны на рисунке ниже.
•   Место установки должно быть удобным для отвода конденсата 
    и подключения фреонопроводов.
•   Во избежание воздействия электромагнитных помех допускается 
    установка блока и пульта дистанционного управления (ПДУ) на 
    расстоянии не менее 1 м от радио- или телевизионного 
    приемника.
•   Во избежание искажения передаваемого сигнала размещайте 
    ПДУ на удалении от высокочастотных устройств и мощных 
    беспроводных сетей.

Допускается подвод трубопровода с 
3 направлений: подвод прямо сзади, 
подвод справа снизу и подвод справа 
сбоку.

Например: монтаж на стену

Полностью 
загерметизируйте все 

зазоры герметиком.

Дренажная труба
Устанавливается отдельно.
Изолируйте внутреннюю часть 
трубы для предотвращения 
конденсации.

Внутренний трубопровод должен 
быть изолирован закрытой 
изоляционной трубой. (Если 
изоляции входящей в комплект 
поставки недостаточно, 
используйте рыночные продукты.)

•   Сделайте отверстие в стене, как 
    показано ниже, чтобы обеспечить 
    ровный поток конденсированной воды.

Дренажный шланг 
расположить ниже 
центра отверстия.

1.2   Пробивание стены и установка защитной трубы

         • Просверлите отверстие диаметром 65 мм в стене, 
                под наклоном к наружной стороне. Просверлите 
                отверстие в стене под небольшим углом.

         • Отрежьте защитную трубу в соответствии с толщиной 
                стенки.

         • Образовавшийся зазор в рукаве защитной трубы должен 
                быть полностью герметизирован, чтобы избежать 
                попадания дождевой воды в помещение.

мм5~2 Убедитесь, что провод не контактирует 
с каким-либо металлическим 
предметом в стене. Пожалуйста, 
используйте защитную трубу в качестве 
изоляции  при прокладке кабеля через 
полый участок стены, чтобы не 
допустить возможности его 
повреждения мышами/

2.1   Как снять переднюю крышку
         См. раздел для получения подробной 
         информации

Снятие и установка 
 передней крышки

При наличии плинтуса. 

•  Если плинтус имеет толщину 
   5-15 мм и высоту 115 мм или 
   меньше, отрежьте трубную 
   втулку, чтобы она 
   соответствовала плинтусу.

             Для бокового 
            трубопровода.
•  Для правильного подключения 
бокового трубопровода срежьте 
изоляционную заглушку стойки 

пластиковым резаком или 
аналогичным инструментом и 
зашлифуйте для финишной 

отделки.

        
   
   
   

        Для напольного 
          трубопровода. 
•  Для напольного трубопровода 

вырежьте заглушку передней 
крышки пластиковым резаком 

или аналогичным инструментом 
и зашлифуйте для финишной 

отделки.

2.2    Дренажная труба

          •     Удостоверьтесь, что дренажная труба имеет наклон вниз, чтобы дренажная жидкость беспрепятственно стекала и не задерживалась в середине.
          • Дренажный шланг (присоединительный внешний диаметр 16 мм или 20 мм, длина: 500 мм) входит во внутренний блок. Подготовьте дренаж, 
                как показано на следующем рисунке.
          • Чтобы предотвратить конденсацию, внутренняя дренажная труба должна быть покрыта теплоизоляционным материалом толщиной 
                более 10мм.
          • После завершения подключения трубопровода убедитесь, что поток проходит плавно. Плотно загерметизируйте дренажную трубу изоляцией 
                для предотвращения попадания в нее грязи.

Убедитесь, что дренажный 
шланг наклонен вниз

2.3   Подключение трубы к внутреннему блоку

         •      Протяните трубы через отверстие в стене или в полу помещения.
         • Предусмотрите трубу, показанную ниже. В случае если выбрана труба 
                большего диаметра и труба меньшего диаметра, обеспечьте их соединение 
                спереди и сзади.
         • Внутренний трубопровод должен быть изолирован с помощью изоляционной 
                трубы.
         • Трубу следует сначала отрезать с запасом
         • Лишняя часть трубы должна быть отрезана во время подключения трубы.

•   В случае 
    отверстия в полу •   В случае отверстия в стене •   В случае бокового подключения.                          (Ед. изм.: мм)

е
шьнем или мм051

Вид сверху                     Вид спереди                    Вид справа

•   Удалите кронштейн ТРУБЫ.
•   Вставьте дренажный шланг в отверстие в стене.
•   Установите изоляцию на дренажный шланг и зафиксируйте его в  4 или 5 местах 
•   Подключите трубу к внутреннему блоку.
•   После завершения соединения трубопроводов, смонтируйте на него изоляцию.
•   Подключите провод (следуйте инструкциям в разделе «5. Подключение соединительного провода» на обратной стороне этого листа).

Плотно оберните провода 
изоляционным материалом 
от возгорания, закрепите 
верхнюю и нижнюю часть 
изоляции хомутом. 

•    Поскольку между кронштейном ТРУБЫ и трубой есть 
     некоторое пространство, прикрепите изоляцию к кронштейну. 
     В соответствии с рисунком справа прикрепите изоляцию к 
     кронштейну ТРУБЫ, чтобы поместить ее между ними.
    
     

•    После подключения труб и соединительного провода 
     обязательно крепко завинтите кронштейн и закрепите 
     трубы и соединительный провод.

•    Расположите кронштейн ТРУБЫ (после выравнивания его
     с трубой) так, чтобы он был обращен к передней части и 
     закрепите его винтом. (Установите кронштейн ТРУБЫ, чтобы 
     не допустить проникновения грызунов во внутренний блок).

•   Чтобы не допустить контакта коннектора трубы с передней 
     крышкой, нажмите на разъем до упора. 

•   Закрепите соединительный провод, трубы и дренажный 
     шланг в нижней части задней поверхности внутреннего 
     блока.

   
    

При установке изоляции, убедитесь, 
что между изоляцией и левой 
стороной резиновой части есть 
пространство. В противном случае, 
это может привести к утечке воды.

Закрепите 
кронштейн ТРУБЫ 
в квадратном 
отверстии.

Установите кронштейн ТРУБЫ так, чтобы цилиндрическая часть 
сливного поддона проходила через отверстие, и закрепите его 
винтами, расположенными в правом заднем углу.

Компоновка труб/дренажного шланга при прокладке через 
отверстие в стене

Не монтируйте дренажный шланг сбоку для бокового 
трубопровода. Подключите дренажный шланг так, чтобы 
он выводился напрямую.
Установка дренажного шланга сбоку не позволит ему 
наклониться вниз, приводя к протечке воды. Чтобы не 
допустить протекания, убедитесь, что дренажный шланг 
проходит под трубой.



Пол
ø4.8мм

32мм

5. Подключение кабеля связи
(1) Remove the cover of the electric box.
(2) Connect the connecting cords.
(3) Assemble the cover of electric box.

3.   Крепление внутреннего блока
3.1   Установка на полу

43
8

440 155

55

ø9
 o

anchor  or
screw of
accesso ry.

Крепление на стене

Пример

Крепление основания внутреннего блока

Fix the base of indoor unit on the floor with 4.1 ×  32mm screws. (Right and left)

2. Push plug into the holes.1. Drill holes on floor.

(The plug can be secured diagonally with a screw as shown above.)

 ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ!
Be sure to attach screw  to prevent
the indoor unit from overturn.

3

When fixing the indoor unit above
the ground, be sure to fix an L-angle
at the bottom to support it.

 Винт  (4.1x32)
Внутренний блок

Дюбель (приобретается отдельно)

If outlet is covered with the lattice door, room temperature may not be controlled
properly. Therefore, air outlet must be open as much as possi ble.
If air deflector of air outlet is adjusted too much upward, room temperature may
not be controlled properly due to the heat inside the lattice door. Therefore, the
deflector must be adjusted to nearly horizontal angle.
If signal receiver is covered with the lattice door, signal receiving distance or
range (angle) becomes  smaller. Therefore, signal receiver must not be covered
with the lattice door.
Only the vertical lattice door may be used. Be sure to use a lattice door with an
open area ratio of 75% or more. If another lattice door or one with an open area
ratio of less than 75% is used, maximum performance may not be obtained.
With a built-in installation, it may take more time to reach the set temperature
after the unit is switched on.

 ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ!
Leave some space  in the connecting cord for
maintenance purpose  and be sure to secure it
with the cord band.
Secure  the connecting cord
along the coated part of the
wire using the cord band. Do
not exert pressure on the wire
as this may cause  overheating
or fire.

Please  ensure the smooth flow of condensed  water of the Indoor unit during installation.
(Carelessness m ay result in water leakage.)

 ОСТОРОЖНО! 

 ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ! 

Be sure that the hose  is not loosely
connected or bent.

6.   Проверка дренажного шланга
(1) Connect the separate drain hose to the drain hose that is attached to the indoor unit.
(2) For keeping the smooth flowing of condensed water the drain hose should be inclined as shown in figure below.

7. Монтаж ПДУ
The remote controller can be placed in its holder which is
fixed on wall or beam.
To operate the remote controller at its holder, please  ensure
that the unit can receive signal transmitted from the controller
at the place where the holder is to be fixed. The unit will beep
when signal is received from the remote controller. The signal
transmission is weaken by the fluorescent light. Therefore,
during the installation of the remote control holder, please
switch on the light, even during day time, to determine the
mounting location of the holder.

8. Последний этап установки
8.1  Изоляция и техническое обслуживание соединительной трубы

The connected terminals should be completed sealed  with heat insulator and then tied
up with rubber strap.
Please  tie the pipe and power line together with vinyl tape as shown in the figure showing
the installation of Indoor and Outdoor units. Then fix their position with holders.
To enhance the heat insulation and to prevent water condensation, please  cover the
outdoor part of the drain hose and pipe with insulation pipe.
Completely seal any gap with putty.

8.2 Тестовый запуск. 
Please ensure that the air conditioner is in normal operating condition during the operation test.
Explain to your customer the proper operation procedures as desc ribed in the user’s manual.
If the indoor unit does not operate, check to see that the connections are correct.

Изоляция 

Герметик

Герметик

СНАРУЖИ  ВНУТРИ

Горизонтальный воздушный дефлектор 
             (Всасывающая решетка)

Приемник сигнала

Более 
100 мм Более 200 мм

Более 150 мм

Декоративная
 Решетка

Винт Винт

 Винт  (4.1x32)

Горизонтальный воздушный дефлектор (Выпускная решетка)

3-3  Встроенный монтаж

Прямой монтаж на стене

Процедуры монтажа и меры осторожности
Procedures to fix the hanger and indoor unit.

1.Drill holes on wall.
(As shown below)

2.Push plug into the holes.
(As shown below)

3.Fix the hanger on wall with 4.1 X
32 and 4.0 X 34 screw.
(As shown in figure below)

Стена

м
м8.4

ø

32мм Стена

ДюбельКронштейн

  Винт
    (4.1x32)

4.   Монтаж труб хладагента и отток воздуха
4.1 Подготовка труб 

Use a pipe cutter to cut the copper pipe.

fore fla ing, please put on the flare nut.

Инструмент для снятия заусенцев

Медная труба ОСТОРОЖНО!

Jagged edge will cause leakag e.
Point the side to be trimmed downwards during trimming to
prevent copper chips from entering the pipe.

Outer Diameter (ø)
A (mm) Rigid Flaring Tool

For R410A tool For R22 tool

6.35 (1/4") 0 – 0.5 1.0

9.52 (3/8") 0 – 0.5 1.0

12.7 (1/2") 0 – 0.5 1.0

4.2   Подключение трубопровода

Please be careful when bending the copper pipe.
Screw in manually while adjusting the center. After that,
use a torque wrench to tighten the connection.

In case  of removing flare nut of a indoor unit, first remove a nut of small diameter side, or a seal cap of
big diameter side will fly out. Free from water into the piping when working. ОСТОРОЖНО

 Outer diameter Torque N·m
of pipe (ø) (kgf·cm)

Small diameter side 6.35 (1/4") 13.7 – 18.6 (140 – 190)

Large diameter side
9.52 (3/8") 34.3 – 44.1 (350 – 450)

12.7 (1/2") 44.1 – 53.9 (450 – 550)

Valve head
Small diameter side 6.35 (1/4") 19.6 – 24.5 (200 – 250)

Large diameter side
9.52 (3/8") 19.6 – 24.5 (200 – 250)cap
12.7 (1/2") 29.4 – 34.3 (300 – 350)

)061 – 521( 7.51 – 3.21pac eroc evlaV

Trial run should be conducted on one unit at a time to check for incorrect wiring of connecting cord. ОСТОРОЖНО! 

 Винт
    (4.1x32)

3.2   Установка на стене

30мм
Кондиционер

External dimension of
indoor unit

20мм

750мм

м
м05

м
м074

55мм
Дренажный шланг

20мм

ОСТОРОЖНО! 
The draining of the water container
inside the Indoor unit can be done
from the left. Therefore the hanger
must be fixed horizontally or slightly
tilted towards the side of drain hose.
Otherwise, condensed  water may
overflow the water container.

A
Держатель Используйте 

специализированный 
инструмент.

Медная труба

Держатель

Connection  of the connecting  co rd
Securely screw in the connecting cord so that it will not get loose  or
disconnect.

Tightening torque reference value: 1.2 to 1.6 N·m (12 to 16 kgf·cm)

Excessive tightening may damage  the interior of the cord requiring
replacement.

 THIS APPLIANCE MUST BE
  EAЬTHED.ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ!

Наклон 
вперед

Неправильно

Скопление 
конденсата

Неправильно Неправильно

Скопление 
конденсата

Неправильно

Канава

   
     

   
     

   Держатель ПДУ

Винты 2 штуки

ПДУ

Using the claws at the top of front cover to remove and install front cover to the cabinet. Too much force on the
claws may cause  breakage when removing or installing the front cover. Please  follow the below procedures for
removal and installation of front cover.

 ОСТОРОЖНО! 

Снятие и установка передней крышки

Нажмите на решетку с обоих концов, чтобы открыть переднюю панель. Снимите фильтр и удалите 3 винта.  Lift up the front panel and latch the claws 
firmly at the lower part of rear of the front 

 Take off 2 screw caps  at the lower part of 
the horizontal air deflector and remove 2 
screws. Then leave the upper louver in 
open position.

 Установите верхние жалюзи в открытом 
положении.

Insert the front cover fixing claws  
(4 places) to the insertion groove of the 
cabinet and put the upper louver through 
to the front cover frame.

 Put the horizontal air deflector to the 
lower part of front cover frame and insert 
to the cabinet. 
After fixed the front cover, fix back all the 
screws in order.

 Hold both sides of the lower part of front 
cover and pull down towards an oblique 
direction.

2. Установка передней крышки

1. Снимите переднюю крышку

Решетка

Решетка
Винт

Винт

Винт

Заглушка

Верхние жалюзи

Верхние жалюзи

Горизонталь-
ный 
    воздушный 
    дефлектор

Горизонтальный 
воздушный 
дефлектор

Нижняя рамка

Передняя панель

Передняя панель

Передняя крышка

Передняя крышкаЗажимы, фиксирующие переднюю крышку 
(4 штуки)

Зажимы, 
фиксирующие 
переднюю 
крышку (4 штуки)

Зажим
Корпус

Корпус

Корпус

                                              Как подключить дополнительные компоненты 
(адаптер H-LINK RAC, сухой контакт, дистанционное управление по проводной линии)

For cable connection to control P.W.B., you need to remove front cover and electrical box cover.
Each connecting location is as below.

 Сухой контакт: CN6
 Адаптер H-LINK RAC: CN7
 Дистанционное управление по проводной линии: CN20

Please  check and confirm manuals attached to each optional parts for more connection details.
You can refer to this installation manual how to remove and re-attach the front cover.
Please  be careful not to damage lead wires by edge  of plate when connecting the optional parts.

Конусная гайка

Ключ
Динамометрический гаечный ключ

Please  use gas  leakage detector to check
if leakage occurs at connection of flare nut
as shown on the right.

If gas  leakage
occurs , further
tighten the
connection to stop
leakage. (Use the
detector provided
for R410A.)

Проверка на утечку газа

 
е

шьнем или мм 481

Please remove 3 screws and clip
which fix the stand and cabinet.
(As shown in the figure below)

Please remove the screws which fix
the cabinet and hanger.
Please use hidden beams in the wall
to hold the hanger.

Отверстие для трубы

Метал-
лическая 
пластина

Отметка

Уровень

Линия

Вес
Винт для металлической пластины

Please  use more
than 6 screws

 Винт
    (4.1x32)

1. Drill holes on wall.
(As shown below)

2. Push plug into the holes.
(As shown below)

Стена

м
м8.4ø

32мм
Стена

Блок

Винт
(4.1x32)

 Винт  (4.1x32)

  Винт
    (4.1x32)

 Винт
    (4.1x32)

 Винт
    (4.1x32)

4.Fix the indoor unit on the
wall with 4.1x32 screw.

Дюбель

  Винт
    (4.0x34)

  Винт
    (4.0x34)

 3

 3

 3

 9

 3

 3

 3

 9

 3

 1
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 3
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The remote controller 
must be slide in the remote 
controller holder, in the 
direction as shown in the 

lower end of the remote 
figure, until it hooks at the

controller holder.

RAF-25RXB_EN

Подробная информация об обрезки кабеля связи 

35мм
10мм

10м м

70мм

1
2
3

Кабель связи

Зеленый + Желтый 
          (земля)

е

1
2 3

Хомут для проводов

Земля

Кабель связи

CN20

CN7

CN6

1.  Просверлите отверстия в стене 
          (как показано ниже)

2. Вставьте дюбель в отверстия 
              (как показано ниже) Крепление на монтажной пластине

      Отверстие для 
крепления сзади 
для анкерного 
болта или винта.

•   Закрепите основание внутреннего блока в полу с помощью винтов 4,1 х 32 мм. (Справа и слева)

Убедитесь, что винт       затянут, чтобы 
избежать переворачивания внутреннего 
 блока.

3

•   При креплении внутреннего блока 
     над землей убедитесь, что L-угол 
     закреплен снизу для его поддержки.

1.  Просверлите отверстия в полу. 2.  Вставьте дюбель в отверстия.

(Дюбель может быть закреплена по диагонали с помощью винта, как показано ниже.)

•   Удалите 3 винта и зажим, которые 
    фиксируют стойку и корпус. 
    (Как показано на рисунке ниже)

•    Удалите винты, которые фиксируют корпус и 
      металлическую пластину.
•    Используйте дюбеля в стене для крепления 
     металлической пластины.

Внешние размеры 
внутреннего блока

Дренаж контейнера с водой внутри 
внутреннего блока можно сделать слева. 
Поэтому металлическая пластина должна 
быть закреплена горизонтально или 
слегка наклонена к стороне дренажного 
шланга. В противном случае конденсиро-
ванная вода может вылиться из емкости 
для воды.

Используйте больше 
6 винтов

•  Процедуры крепления металлической пластины и внутреннего блока.

1.  Просверлите отверстия в стене. 
          (Как показано ниже)

2.  Вставьте дюбель в отверстия. 
            (Как показано ниже)

3.  Прикрепите металлическую пластину 
      к стене с помощью винтов 4,1 х 32 мм 
                         и 4,0 х 34 мм. 
          (Как показано на рисунке ниже)

4.  Закрепите внутренний блок 
на стене с помощью винта 4,1 х 32.

Если блок закрыт декоративной решеткой, комнатная температура может не контролироваться 
должным образом. Поэтому воздуховод должен быть максимально открыт.

Если воздушный дефлектор воздуховода направлен вверх, комнатная температура может не 
контролироваться должным образом из-за тепла внутри решетки. Следовательно, дефлектор 
должен быть отрегулирован до получения почти горизонтального угла.

Если приемник сигнала закрыт решеткой, расстояние приема сигнала или диапазон (угол) 
становятся меньше. Поэтому приемник сигнала должен быть максимально открыт 

Можно использовать только вертикальную решетку. Обязательно используйте решетку с 
коэффициентом открытой площади 75% или более. Если используется другая решетка или 
одна с коэффициентом открытой площади менее 75%, максимальная производительность 
не может быть достигнута.

При встроенной установке может потребоваться больше времени для достижения заданной 
температуры после включения устройства.

•   Используйте труборез, чтобы обрезать медную трубу.

•   Заусенцы могут привести к утечке воды.
•   При резке направляйте инструмент трубу вниз, чтобы исключить 
    попадание медных стружек в трубу.

•   Перед вальцовкой, наденьте конусную гайку.
 
 
Внешний диаметр 

(мм) Твердый инструмент для 
развальцовки труб 

Вальцовка для 
R410A 

Муфтового типа 

Вальцовка для 
R22 

6,35 (1/4") 0 – 0,5 1,0 
9,52 (3/8") 0 – 0,5 1,0 
12,7 (1/2") 0 – 0,5 1,0 

 

В случае снятия конусной гайки внутреннего блока сначала снимите гайку со стороны малого диаметра, в противном случае может 
слететь уплотняющая крышка стороны большого диаметра. При проведении работ избегайте попадания воды в трубу.

•   Будьте осторожны при обрезании трубы.
•   При регулировке центра закручивайте винты вручную. 
    После этого используйте динамометрический ключ 
    для затяжки соединения.

Используйте датчик утечки газа для проверки на утечку
в месте присоединения конусной гайки, как показано 
справа.

При утечке газа затяните 
место соединения до 
остановки утечки. 
(Используйте детектор, 
поставляемый для R410A.)

 Внешний 
диаметр трубы 

(дюйм) 

момент затяжки Нм 
(кгс/см) 

Труба малого диаметра 6.35 (1/4") 13.7 – 18.6 (140 – 190) 
Труба большого диаметра 9.52 (3/8") 34.3 – 44.1 (350 – 450) 

12.7 (1/2") 44.1 – 53.9 (450 – 550) 
Колпачок 
клапана 

Труба малого диам. 6.35 (1/4") 19.6 – 24.5 (200 – 250) 
Труба большого диам. 9.52 (3/8") 19.6 – 24.5 (200 – 250) 

12.7 (1/2") 29.4 – 34.3 (300 – 350) 

Колпачок сервисного клапана 12.3 – 15.7 (125 – 160) 
 

(1)   Снимите крышку с блока управления
(2)   Подключите кабель связи
(3)   Закройте крышку блока управления

•   Данный прибор необходимо 
    заземлить

Подключение кабеля связи: прикрепите кабель связи так, чтобы он не разболтался 
или не отсоединился.

Значение момента затяжки: 1,2 до 1,6 Нм (12-16 кгс/см)

Чрезмерное затягивание может повредить внутреннюю часть 
провода, что потребует замены.

(1)  Подсоедините дополнительный дренажный шланг к дренажному шлангу, который подсоединенному к внутреннему блоку.
(2)  Для поддержания плавного потока конденсата сливной шланг должен быть установлен под уклоном, как показано на рисунке ниже.

Убедитесь, что шланг надежно 
подключен и не согнут.

 Обеспечьте плавный слив конденсата из внутреннего блока во время монтажа. 
(В противном случае может возникнуть протечка воды)

•   Пульт дистанционного управления можно поместить в держатель, 
    который закреплен на стене
•   Для использования пульта дистанционного управления в 
    держателе, убедитесь, что устройство может получать сигнал, 
    передаваемый от пульта, Устройство подаст звуковой сигнал, 
    если сигнал поступает с пульта дистанционного управления. 
    Передача сигнала ослабляется при флуоресцентном свете. 
    Поэтому во время установки держателя пульта дистанционного 
    управления включите свет, даже в дневное время, 
    для определения места установки держателя.

Вставьте пульт ДУ в держатель 
в направлении, показанном на 
рисунке, до щелчка в нижней 
части держателя.

•   Подключенные клеммы должны быть закрыты теплоизоляцией, а затем скреплены изолентой
•   Закрепите трубопровод и линию питания вместе изолентой, как показано на рисунке, 
     показывающем установку внутренних и наружных блоков. Затем зафиксируйте их 
     положение хомутами.
•   Для повышения теплоизоляции и предотвращения конденсации воды, пожалуйста, 
     изолируйте наружную часть сливного шланга и трубы дополнительной изоляцией.
•    Полностью загерметизируйте все зазоры герметиком.

•   Убедитесь, что кондиционер во время тестового запуска находится в нормальном рабочем состоянии.
•   Объясните своим клиентам правильные процедуры работы, описанные в руководстве пользователя.
•   Если внутренний блок не работает, проверьте правильность соединений.

Тестовый запуск должен проводиться поочередно, чтобы проверить правильность подключение кабелей связи 

Используйте зажимы в верхней части передней крышки для снятия и установки передней крышки на шкаф. 
Слишком сильное нажатие на зажимы может привести к поломке при снятии или установке передней крышки. 
Пожалуйста, следуйте приведенным ниже инструкциям по снятию и установке передней крышки.

Поднимите переднюю панель и защелкните 
зажимы плотно в нижней части задней 
стороны передней панели.
Затем удалите 3 винта.

Снимите 2  заглушки в нижней части 
горизонтального воздушного дефлектора 
и удалите 2 винта. Затем оставьте верхние 
жалюзи в открытом положении.

Держите обе стороны нижней части 
передней крышки и потяните её вперед 
под наклоном.

Вставьте фиксирующие зажимы верхней 
крышки (4 штуки) в пазы корпуса и вставьте 
верхние жалюзи через рамку передней 
крышки.

Поместите горизонтальный воздушный 
дефлектор в нижнюю часть передней 
крышки и вставьте в корпус. 
После фиксации крышки, установите 
обратно все винты по порядку.

•   Для подключения кабеля к контрольному P.W.B. вам необходимо снять переднюю крышку и крышку клеммной 
    коробки. Контакты подключения показаны ниже.

•   Пожалуйста, смотрите дополнительное руководства, прилагаемые к каждому дополнительному 
     компоненту, для получения дополнительной информации о подключении.
•   Вы можете обратиться к этому руководству для получения информации, как снять и установить переднюю крышку.
•   Будьте осторожны, чтобы не повредить провода при подключении дополнительных деталей.

•   Оставьте место у кабеля связи для целей 
 технического обслуживания и убедитесь, что 
 он закреплен хомутом для проводов.
•   Закрепите кабель связи по покрытой 
 оболочкой части, используя хомут для проводов. 
 Не оказывайте давление на 
 кабель, поскольку это может 
 привести к его перегреву или 
 возгоранию.

Подключения кабеля связи
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